v — 39— o REZELAE (aus Des Knaben Wunderhorn)  XiR

1, Wer hat dies Liedlein erdacht?

Dort oben am Berg in dem hohen Haus!
In dem Haus!

Da gucket ein fein's lieb's Médel heraus!
Es ist nicht dort daheime!

Es ist nicht dort daheime!

Es ist des Wirts sein Tochterlein!

Es wohnet auf griner Heide!

“Mein Herzle is' wundt,
Komm' Schitzle mach's g'sund!
Dein' schwarzbraune duglein,

die hab'n mich vertwund't!

Dein rosiger Mund
macht Herzen gesund.
Macht Jugend verstindig,
macht Tote lebendig,
macht Kranke gesund,
macht Kranke gesund,

ja gesund.”

Wer hat denn das schon schone Liedlein erdacht?
Es haben's drei Géns' iiber's Wasser gebracht!
Zwei graue und eine weifle!

Zwei graue und eine weifle!

Und wer das Liedlein nicht singen kann,

dem wollen sie es pfeifen!
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2, Rheinlegendchen (7 4 v D)

Bald gras' ich am Neckar,
bald gras' ich am Rhein;
bald hab' ich ein Schitzel,
bald bin ich allein!

Was hilft mir das Grasen,
wenn d'Sichel nicht schneid't;
was hilft mir ein Schitzel,

wenn's bei mir nicht bleibt!

So soll ich denn grasen
am Neckar, am Rhein;
so werf' ich mein goldenes

Ringlein hinein!

Es flieflet im Neckar
Und flieffet im Rhein,
Soll schwimmen hinunter

in's Meer tief hinein!

Und schwimmt es, das Ringlein,
so frifdt es ein Fisch!
Das Fischlein soll kommen

auf's Konig's sein Tisch!

Der Konig tat fragen,
wem's Ringlein sollt' sein?
Da tit mein Schatz sagen:

“Das Ringlein g'h6rt mein!”

Mein Schitzlein tit springen
Berg auf und Berg ein,
tat mir wied'rum bringen

das Goldringlein fein!

Kannst grasen am Neckar,
kannst grasen am Rhein!
Wirf du mir nur immer

dein Ringlein hinein!
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3, Lob des hohen Verstands (=In praise of lofty intelligence & % 114 % 5 2. C)

Einstmals in einem tiefen Tal

Kukuk und Nachtigall

taten ein Wett' anschlagen:

Zu singen um das Meisterstiick,
gewinn' es Kunst, gewinn' es Glick:

Dank soll er davon tragen.

Der Kukuk sprach: “So dir's gefillt,
hab' ich den Richter wahlt, ”

und tit gleich den Esel ernennen!
“Denn weil er hat zwei Ohren grof3,
Ohren grof}, Ohren grof3,

so kann er horen desto bos

und, was rechtist, kennen!”

Sie flogen vor den Richter bald.
Wie dem die Sache ward erzihlt,

schuf er, sie sollten singen!

Die Nachtigall sang lieblich aus!
Der Esel sprach: “Du machst mir's kraus!
Du machst mir's kraus! I-ja! I-ja!

Ich kann's in Kopf nicht bringen!”

Der Kukuk drauf fing an geschwind

sein Sang durch Terz und Quart und Quint.
Dem Esel g'fiels, er sprach nur

“Wart! Wart! Wart! Dein Urteil will ich sprechen,
ja sprechen.

Wohl sungen hast du, Nachtigall!

Aber Kukuk, singst gut Choral, gut Choral,
Und hiltst den Takt fein innen, fein innen!
Das sprech' ich nach mein' hoh'n Verstand,
hoh'n Verstand, hoh'n Verstand!

Und kost' es gleich ein ganzes Land,

so lafl ich's dich gewinnen , gewinnen!”

Kukkuck, Kukkuck, I-ja!
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4, Urlicht  (J53%)

O Réschen rot!! Br, NS h"T L Koo !

Der Mensch liegt in grofiter Not!? ANEZE EEoTnd, REREHOFIC !

Der Mensch liegt in groiter Pein!® ANEZE EEoTnd, REATFHOHIT !

Je lieber mécht' ich im Himmel sein!* THhNEThBZIHY 72, FAFREICHS L |
Da kam ich auf einen breiten Weg;> ZIZTRoT&E, FAIZDH BJAVEIC

da kam ein Engelein und wollt' mich abweisen!® ZZ T o T&E7%, & YV DRER, ZLThZEVAEI L L& :
Ach nein! Ich lie} mich nicht abweisen:’ WD ATBEWIAbN S EEICE b kd ol
Ich bin von Gott und will wieder zu Gott!® BT LDbDTH Y, Z L TEhILTM~LFD D |
Der liebe Gott wird mir ein Lichtchen geben,’ FELOVLHIERIC—HoNE 52 TINEES D,

Wird leuchten mir bis in das ewig selig BMoLTdndEb), Thz, KEDOEMDOEMICESL L T!

Leben!!0



5, Wo die schénen Trompeten Blasen (GELWF 7 v =y PR HEL L 2 3)

I WD D R vy LTED
A Zihiczob, ZotHEDXELNDE AIT?

Wer ist denn drauflen und wer klopfet an,

der mich so leise, so leise wecken kann?
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Das ist der Herzallerliebste dein,
steh' auf und laf! mich zu dir ein!

Was soll ich hier nun langer steh'n?

Ich seh' die Morgenrét' aufgeh'n,
die Morgenr6t', zwei helle Stern',
Bei meinem Schatz, da wir ich gern'!

Bei meiner Herzallerlieble!

Das Madchen stand auf und lief ihn ein,

sie heifdt thn auch willkommen sein.

Willkommen trauter Knabe mein!

So lang hast du gestanden!

Sie reicht' thm auch die schneeweifie Hand.

Von ferne sang die Nachtigall,

da fangt sie auch zu weinen an!

Ach weine nicht, du Liebste mein,
ach weine nicht, du Liebste mein!
Auf's Jahr sollst du mein Eigen sein.
Mein Eigen so llst du werden gewif3,
wie's Keine sonst auf Erden ist!

O Lieb auf griiner Erden.

Ich zieh' in Krieg auf griiner Heid;

die griine Heide, die ist so weit!

Allwo dort die schénen Trompeten blasen,
da ist mein Haus, mein Haus von griinem

Rasen!
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6, Das irdische Leben (Hbi_ o 4:7%)

“Mutter, ach Mutter, es hungert mich!
Gieb mir Brot, sonst sterbe ich!”
“Warte nur! Warte nur, mein liebes Kind!

Morgen wollen wir ernten geschwind!”

Und als das Korn geerntet war,

rief das Kind noch immerdar:

“Mutter, ach Mutter, es hungert mich!
Gieb mir Brot, sonst sterbe ich!”
“Warte nur! Warte nur, mein liebes Kind!

Morgen wollen wir dreschen geschwind!”

Und als das Korn gedroschen war,

rief das Kind noch immerdar:

“Mutter, ach Mutter, es hungert mich!
Gieb mir Brot, sonst sterbe ich.”
“Warte nur! Warte nur, mein liebes Kind,

Morgen wollen wir backen geschwind!”

Und als das Brot gebacken war,
lag das Kind auf der Totenbahr!
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